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EPA
PLANES DE CONSTRUCCIÓN PARA LA DEPURACIÓN
DEL SITIO SUPERFUND DE MOTOROLA EN 52nd STREET

Figura 1: El Sitio Superfund de Motorola en 52nd Street

La construcción de un sistema de
tratamiento de aguas subter-
ráneas con sus correspondientes

pozos y tuberías tendrá lugar en Phoenix
entre marzo de 2000 y el fin de julio de
2001. Véase el mapa reproducido a
continuación para averiguar la ubicación
de las actividades de construcción, y el
cuadro al reverso que detalla el
cronograma para la construcción. Se
construirá este sistema para depurar las
aguas subterráneas en una zona del sitio
Superfund de Motorola en 52nd Street
conocida como Unidad Operable Dos
(UO2) que ha quedado contaminada con
productos químicos peligrosos tales
como el tricloroetileno (TCE). El sistema
de tratamiento de las aguas subterráneas
se ha diseñado para cumplir con las
siguientes funciones:

• extraer por bombeo las aguas
subterráneas contaminadas a un caudal
total de 5.300 galones por minuto desde
tres pozos de extracción;

• por medio de tuberías, trasladar
las aguas subterráneas a una planta de
tratamiento;

• tratar el agua para satisfacer las
normas aplicables al agua potable; y

• descargar las aguas tratadas al
Grand Canal del Proyecto del Salt River
para uso en la irrigación.

Se anticipa que la construcción del
sistema entero de tratamiento debería
completarse en agosto de 2001. Está
planificado completar las inspecciones,
pruebas y puesta en funcionamiento del
sistema en diciembre de 2001. La
operación a largo plazo comenzará una
vez que se hayan completado la puesta en
funcionamiento y las pruebas del
sistema. Las aguas tratadas que se
descargarán al Grand Canal serán

utilizadas por el Proyecto del Salt River
para la irrigación agrícola y no se
utilizarán como agua potable.
Contaminación de la zona de
la OU2

Tricloroetileno, una sustancia
química peligrosa también conocida
como TCE, y otras sustancias químicas
similares se encuentran presentes en las
aguas subterráneas de la OU2. Esta
contaminación no representa
actualmente un riesgo a los miembros de
la comunidad local ya que el agua
potable en estos momentos viene
suministrada por el sistema de
distribución de la ciudad de Phoenix a
partir de fuentes de aguas de superficie
fuera de la zona de la OU2.

Aunque el agua subterránea no se
está utilizando como agua potable en

estos momentos, es una posible fuente
futura de agua potable. Para proteger
este recurso de aguas subterráneas,
Motorola Inc. y Honeywell
(anteriormente AlliedSignal) construirán
y operarán este sistema de tratamiento
para evitar que la contaminación se
traslade más hacia el oeste, reduciendo al
mismo tiempo el nivel de contaminación
en el acuífero. La EPA es responsable de
la supervisión de la construcción y la
operación de la planta de tratamiento del
la OU2, y tanto el Arizona Department
of Environmental Quality (Departamento
de Calidad Ambiental de Arizona, o
ADEQ, por sus siglas en inglés) como la
EPA son responsables del planeamiento y
la supervisión de las actividades gen-
erales de depuración en el Sitio
Superfund de Motorola en 52nd Street.
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LEYENDA

This fact sheet also available in English. • Este folleto también se encuentra disponible en ingles.



Cronograma de construcción
Se anticipa que la construcción del sistema de tratamiento de la OU2 comenzará en marzo de 2000 y que se completará en

julio de 2001. El cuadro siguiente delinea los pasos del proceso de construcción, el papel de cada componente del sistema de
tratamiento y las fechas proyectadas de comienzo y término para los componentes del sistema.

Componentes del sistema y su propósito  Período de construcción

Pozos de extracción y tuberías provisorias � instalación de pozos para marzo de  2000 � agosto de 2000
bombear el agua subterránea contaminada para crear la zona de captura.
Después de la instalación se efectuarán pruebas de corta duración de la
capacidad del pozo y estas aguas de prueba se trasladarán por medio de
un acueducto provisorio a las alcantarillas de aguas sanitarias de la ciudad
(a lo largo de 20th Street)

Pozos de monitoreo � instalación de pozos para el monitoreo de los niveles abril de 2000 � mayo de 2000
de agua para verificar la zona de captura y la reducción de la concentración
de los contaminantes a través del tiempo (24th Street y Roosevelt y cerca
de 20th Street y Van Buren)

Tuberías � instalación de tuberías para trasladar el agua extraída a la planta mayo de 2000 � marzo de 2001
de tratamiento y el agua tratada al punto de descarga (20th Street, Van Buren,
21st Pl., Roosevelt St. al Grand Canal en 36th St.)

Planta de tratamiento � construcción de instalaciones para la remoción junio de 2000 � julio de 2001
de TCE y otros contaminantes de las aguas subterráneas antes del uso
(20th St y Washington)

Cronograma de construcción

Notificación a la comunidad y participación
comunitaria

Durante la construcción del sistema de tratamiento, los
desvíos de circulación y otros efectos de la construcción
podrían llegar a causar inconvenientes para los miembros de la
comunidad local. La EPA está demandando medidas de control
del polvo y limitando el trabajo nocturno para reducir al
mínimo el impacto del ruido y el polvo. Además, la EPA, el
ADEQ, Motorola Inc., y Honeywell están coordinando sus
esfuerzos para notificar a los miembros de la comunidad a
medida que se planifiquen desvíos de circulación y otras
actividades de construcción en sus vecindarios.

La EPA exhorta al público a tomar parte en las
actividades de participación de la comunidad a través de todo
el proceso de depuración de OU2 bajo Superfund. Si quisiera
usted registrarse en la lista de correos para futuras
actualizaciones acerca del sitio o si tuviera preguntas acerca de
este proyecto o del rol de la EPA en el sitio Superfund de
Motorola en 52nd Street, le rogamos comunicarse con:

Nadia Hollan Viola Cooper
Gerente de Proyectos de Coordinadora de
Remediación Participación Comunitaria
U.S. EPA, (SFD-7-1) U.S. EPA, (SFD-3)
(415) 744-2363 (415) 744-2188

75 Hawthorne Street
San Francisco, CA  94105

E-mail: hollan.nadia@epamail.epa.gov
E-mail: cooper.viola@epamail.epa.gov

...o puede usted llamar a la línea de mensajes gratuita de la
EPA (1-800-231-3075) y responderemos a su llamada.

Los documentos técnicos relacionados con el sitio
pueden consultarse en los Repositorios de Informaciones en las
ubicaciones detalladas a continuación.

Arizona Department of Environmental Quality
3033 N. Central Avenue
Phoenix, AZ
(602) 207-4420

USEPA Superfund Records Center
95 Hawthorne Street
San Francisco, CA
(415) 536-2000

City of Phoenix Public Libraries:
Saguaro Branch
2808 N. 46th Street
Phoenix, AZ
(602) 262-6801

Central Branch
1221 N. Central Avenue
Phoenix, AZ
(602) 262-4636

Para averiguar más acerca de los sitios Superfund de la
EPA, visítenos en Internet en www.epa.gov/superfund

Algunos documentos de la EPA pueden consultarse
electrónicamente en este sitio Web.


